MCR MAIN ACTION SPRING

For use with belt fed MCR ® rifles and upper receiver assemblies.

Attributes

Name: MCR MAIN ACTION SPRING
Manufacturer: FIGHTLITE INDUSTRIES
Product no.: 100075034

Mfr. No.: 15076

Make: Fightlite Industries

Model: MCR

Delivery weight: 0.059kg
Shipping height: 25mm

Shipping width: 102mm

Shipping length: 406mm

UPC: 854118002315

Item details

Made in USA
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Sicherheitshinweise fur das MCR MAIN ACTION
SPRING von Fightlite Industries

Einfuhrung

Willkommen beim MCR MAIN ACTION SPRING von Fightlite Industries. Dieses Produkt wurde flir die Verwendung
mit gurtbetriebenen MCR® Gewehren und OberempfangerBaugruppen entwickelt. Bitte lesen Sie diese
Sicherheitshinweise sorgfaltig durch, um eine sichere Nutzung und Handhabung zu gewahrleisten.

Allgemeine Sicherheitsrichtlinien

¢ Stellen Sie sicher, dass Sie alle Anweisungen und Warnungen in diesem Handbuch befolgen.

¢ Verwenden Sie das Produkt nur flir den vorgesehenen Zweck.

Halten Sie das Produkt auerhalb der Reichweite von Kindern und schutzbedirftigen Personen.
Uberpriifen Sie das Produkt regelmaBig auf Beschadigungen oder Abnutzung.

Melden Sie gefahrliche Produkte oder Vorfalle den zustandigen Behérden.

Informieren Sie sich ber Rickrufupdates auf der EUSicherheitsgatePlattform.

Besondere Sicherheitsvorkehrungen fur die Verwendung

Tragen Sie immer geeignete Schutzausriistung, wenn Sie mit dem MCR MAIN ACTION SPRING arbeiten.

¢ Achten Sie darauf, dass das Produkt nicht in die Hande von Personen gelangt, die nicht mit der sicheren
Handhabung vertraut sind.

¢ Verwenden Sie das Produkt nicht, wenn es beschadigt oder defekt ist.

¢ Halten Sie den Arbeitsbereich sauber und ordentlich, um Stlrze oder Unfalle zu vermeiden.

¢ Vermeiden Sie den Kontakt mit Wasser oder anderen FlUssigkeiten, um Korrosion oder elektrische
Probleme zu verhindern.

¢ Beachten Sie die spezifischen Sicherheitsanforderungen lhres MCR Gewehrs und der

OberempfangerBaugruppen.

Anweisungen zur Installation und Nutzung

1. Vorbereitung:

o Stellen Sie sicher, dass Sie alle benétigten Werkzeuge und Materialien zur Hand haben.
o Lesen Sie die Bedienungsanleitung lhres MCR Gewehrs und der OberempfangerBaugruppen.

2. Installation:

o Entfernen Sie das alte MCR MAIN ACTION SPRING, falls vorhanden.
o Setzen Sie das neue MCR MAIN ACTION SPRING vorsichtig an die vorgesehene Stelle ein.
o Stellen Sie sicher, dass das Spring korrekt und sicher sitzt.

3. Nutzung:

o Testen Sie das MCR Gewehr nach der Installation des Springs, um sicherzustellen, dass alles
ordnungsgemal funktioniert.
o Befolgen Sie alle Sicherheitsanweisungen zur Verwendung des Gewehrs.

Entsorgungsanweisungen

¢ Entsorgen Sie das Produkt gemaR den értlichen Vorschriften fur die Entsorgung von Waffen und Zubehér.
¢ Stellen Sie sicher, dass das Produkt nicht mehr verwendet werden kann, bevor Sie es entsorgen.



¢ Informieren Sie sich Uber umweltfreundliche Entsorgungsmethoden in Ihrer Region.

Kontaktinformationen fur weitere Unterstutzung

Flr Fragen oder weitere Unterstlitzung zu diesem Produkt wenden Sie sich bitte an den EUbasierten Kontakt.
Achten Sie darauf, alle relevanten Informationen tber das Produkt bereitzustellen, um eine schnelle Hilfe zu
erhalten.

Bitte beachten Sie, dass die Sicherheit und der verantwortungsvolle Umgang mit dem MCR MAIN ACTION
SPRING von hdchster Bedeutung sind. Halten Sie sich an diese Richtlinien, um ein sicheres und effektives
Nutzungserlebnis zu gewahrleisten.



MCR MAIN ACTION SPRING Safety Instruction
Guide

Introduction

Thank you for choosing the MCR MAIN ACTION SPRING manufactured by Fightlite Industries. This guide provides
important safety information and instructions for the proper use, installation, and disposal of the product. Please
read this document carefully to ensure safe handling and compliance with the EU General Product Safety
Regulation (GPSR).

General Safety Guidelines

Ensure that this product is used only with compatible beltfed MCR rifles and upper receiver assemblies.
Always follow the manufacturer's instructions for installation and use.

Keep the product out of reach of children and vulnerable individuals.

Regularly inspect the product for any signs of wear or damage before use.

If you notice any defects or abnormalities, discontinue use immediately and consult a professional.
Report any unsafe products or accidents to the appropriate authorities.

Specific Safety Precautions for Use

Only trained and authorized individuals should handle or operate the MCR MAIN ACTION SPRING.
Always wear appropriate safety gear, including eye protection, when using this product.

Ensure that the firearm is unloaded before installing or removing the MCR MAIN ACTION SPRING.

Do not modify the MCR MAIN ACTION SPRING or any related components.

Be aware of your surroundings and ensure that you are in a safe environment when using the product.
Follow all local laws and regulations regarding the use of firearms and associated accessories.

Instructions for Installation and Usage

1. Installation:

o

Ensure the firearm is completely unloaded.

Remove any existing components that need to be replaced.

Align the MCR MAIN ACTION SPRING with the designated area on the firearm.
Securely fasten the spring according to the manufacturer's guidelines.
Doublecheck that the spring is installed correctly and is stable before proceeding.

[¢]

[¢]

[¢]

o

2. Usage:

o

Always ensure the firearm is pointed in a safe direction.

Load the firearm only when you are ready to use it.

Follow proper firing procedures as outlined in the firearm's manual.

After use, clean the firearm and inspect the MCR MAIN ACTION SPRING for any wear or damage.

[¢]

[¢]

[¢]

Disposal Instructions

¢ Dispose of the MCR MAIN ACTION SPRING in accordance with local regulations.
¢ Do not dispose of the product in regular household waste.
¢ Contact your local waste management facility for guidance on proper disposal methods.



Contact Information for Further Support

For any inquiries regarding safety, installation, or product support, please reach out to the designated contact
point provided by the manufacturer. Ensure to have your product information ready for efficient assistance.

By following these guidelines and instructions, you can ensure the safe use of the MCR MAIN ACTION SPRING
while complying with the EU GPSR. Thank you for prioritizing safety and responsible usage.



Guide de Sécurité du Consommateur pour le MCR
MAIN ACTION SPRING

Introduction
Le MCR MAIN ACTION SPRING de Fightlite Industries est concu pour étre utilisé avec les fusils MCR ® alimentés

par bande et les ensembles de récepteurs supérieurs. Ce guide fournit des instructions de sécurité essentielles
pour assurer une utilisation s(re et efficace de ce produit.

Directives Générales de Sécurité

Assuretoi que le produit est utilisé conformément aux instructions fournies.

Vérifie régulierement I'état du MCR MAIN ACTION SPRING pour détecter tout signe d'usure ou de
dommage.

Ne laisse pas le produit a la portée des enfants ou des personnes non qualifiées.

Informetoi sur les rappels de produits en consultant la plateforme Safety Gate de I'UE.

Précautions de Sécurité Spécifiques a I'Utilisation

e Ne jamais utiliser le MCR MAIN ACTION SPRING avec des fusils qui ne sont pas spécifiquement congus
pour ce produit.

Evite de manipuler le produit lorsque tu es distrait ou dans un environnement dangereux.

Porte des lunettes de protection lors de I'utilisation pour éviter les blessures potentielles.

Ne modifie pas le MCR MAIN ACTION SPRING de quelque maniére que ce soit, car cela pourrait
compromettre sa sécurité et sa fonctionnalité.

Instructions pour l'Installation et I'Utilisation

1. Installation :

o Assuretoi que le fusil est déchargé avant d'installer le MCR MAIN ACTION SPRING.
o Suis les instructions spécifiques fournies par le fabricant pour I'installation.
o Vérifie que le ressort est correctement installé avant ['utilisation.

2. Utilisation :

o Utilise le MCR MAIN ACTION SPRING uniquement dans des conditions sécurisées et appropriées.
o Ne tire pas a proximité de personnes ou d'animaux non ciblés.
o Sois conscient de ton environnement et des personnes autour de toi lors de I'utilisation.

Instructions de Disposal

¢ Ne jette pas le MCR MAIN ACTION SPRING dans les ordures ménagéres.
e Suis les réglementations locales pour le recyclage ou I'élimination des produits en métal.
¢ Si le produit est endommagé ou usé, contacte un centre de recyclage approprié pour un traitement s(r.

Informations de Contact pour un Support Supplémentaire

Pour toute question ou préoccupation concernant la sécurité de ce produit, consulte le site web de Fightlite
Industries ou contacte leur service client.

Ce guide de sécurité a été élaboré pour t'aider a utiliser le MCR MAIN ACTION SPRING de maniere s(re et
responsable. Assuretoi de suivre toutes les instructions et de rester informé des mises a jour concernant la



sécurité des produits.



Guida alle Istruzioni di Sicurezza per il Prodotto:
MCR MAIN ACTION SPRING

Introduzione
Grazie per aver scelto il MCR MAIN ACTION SPRING di Fightlite Industries. Questo prodotto € progettato per 'uso

con fucili MCR ® a nastro e assemblaggi di ricevitori superiori. E fondamentale seguire attentamente le
istruzioni di sicurezza e utilizzo per garantire un'esperienza sicura e soddisfacente.

Linee Guida Generali di Sicurezza

Prima di utilizzare il prodotto, leggere attentamente tutte le istruzioni incluse.

Assicurarsi che il prodotto sia compatibile con il proprio fucile MCR ®.

Tenere il prodotto lontano dalla portata dei bambini e di gruppi vulnerabili.

Segnalare immediatamente eventuali prodotti difettosi o incidenti alle autorita competenti.
Controllare regolarmente il sito della Safety Gate dell'UE per aggiornamenti su richiami di prodotti.

Precauzioni di Sicurezza Specifiche per I'Uso

¢ Identificazione dei pericoli:
o Utilizzare il prodotto solo per |'uso previsto.
o Evitare di utilizzare il prodotto se danneggiato o usurato.
¢ Istruzioni per evitare i pericoli:
o Assicurarsi che il fucile sia scarico prima di installare o rimuovere il MCR MAIN ACTION SPRING.
o Non puntare mai il fucile verso persone o animali.
o Indossare sempre occhiali protettivi durante ['uso.
¢ Avvertenze specifiche:
o Questo prodotto non & adatto per I'uso da parte di minori senza supervisione.
o Seguire tutte le leggi locali riguardanti I'uso di armi e accessori.

Istruzioni per I'Installazione e I'Uso

1. Preparazione:

o Assicurarsi di avere a disposizione tutti gli strumenti necessari.
o Leggere il manuale del fucile MCR ® per informazioni specifiche sull'installazione.

2. Installazione del MCR MAIN ACTION SPRING:

o Spegnere e scaricare il fucile.

o Rimuovere il ricevitore superiore seguendo le istruzioni del produttore.
o Posizionare il MCR MAIN ACTION SPRING nel suo alloggiamento.

o Riattaccare il ricevitore superiore, assicurandosi che sia ben fissato.

3. Utilizzo:

o Testare il fucile in un'area sicura e controllata dopo I'installazione.
o Monitorare il funzionamento del MCR MAIN ACTION SPRING durante l'uso.
o In caso di malfunzionamento, interrompere immediatamente I'uso e controllare il prodotto.



Istruzioni per lo Smaltimento

¢ Smaltire il prodotto secondo le normative locali per i rifiuti elettronici o gli accessori per armi.
¢ Non gettare il prodotto nei rifiuti domestici.
¢ Contattare il centro di smaltimento locale per informazioni specifiche.

Informazioni di Contatto per Ulteriore Supporto

Per domande o preoccupazioni riguardanti la sicurezza del prodotto, consultare il sito ufficiale di Fightlite
Industries o contattare il servizio clienti.

Grazie per aver scelto il MCR MAIN ACTION SPRING. Seguire queste istruzioni contribuira a garantire la vostra
sicurezza e quella degli altri durante I'uso del prodotto.



Instrukcja Bezpieczenstwa dla MCR MAIN ACTION
SPRING

Wprowadzenie

Dziekujemy za zakup MCR MAIN ACTION SPRING od Fightlite Industries. Niniejsza instrukcja zawiera wazne
informacje dotyczace bezpieczehstwa oraz uzytkowania produktu. Prosimy o doktadne zapoznanie sie z
ponizszymi wskazéwkami, aby zapewni¢ bezpieczne i skuteczne korzystanie z produktu.

Ogolne zasady bezpieczenstwa

¢ Upewnij sie, ze produkt jest uzywany zgodnie z jego przeznaczeniem.

¢ Przechowuj produkt w miejscu niedostepnym dla dzieci.

e Regularnie sprawdzaj produkt pod katem uszkodzen lub zuzycia.

Nie uzywaj produktu, jesli zauwazysz jakiekolwiek uszkodzenia.

Zgtaszaj wszelkie niebezpieczne sytuacje lub wypadki odpowiednim organom.

Specyficzne sSrodki ostroznosci podczas uzycia

e Uzywaj MCR MAIN ACTION SPRING tylko z karabinami MCR ® z zasilaniem taSmowym oraz zespotami
gérnymi.

¢ Przed uzyciem zapoznaj sie z instrukcjami producenta dotyczacymi obstugi broni.

Upewnij sie, ze w miejscu uzytkowania nie ma oséb postronnych.

No$ odpowiednie Srodki ochrony osobistej, takie jak gogle ochronne i nauszniki.

Unikaj kierowania broni w strone ludzi lub zwierzat.

Instrukcje dotyczace instalacji i uzytkowania

1. Przygotowanie do uzycia:

o Sprawdz, czy MCR MAIN ACTION SPRING jest kompatybilny z Twoim modelem karabinu MCR.
o Upewnij sie, ze wszystkie elementy sa czyste i wolne od zanieczyszczeh.

2. Instalacja:

o Zdemontuj karabin zgodnie z instrukcjami producenta.
o Zainstaluj MCR MAIN ACTION SPRING w odpowiednim miejscu, zgodnie z instrukcjg montazu.
o Upewnij sie, ze element jest prawidtowo zamocowany i nie ma luzéw.

3. Uzytkowanie:

o Przed kazdym uzyciem sprawdz, czy produkt dziata poprawnie.
o Uzywaj produktu zgodnie z jego przeznaczeniem i instrukcjami producenta.
o Po zakonczeniu uzytkowania przechowuj produkt w bezpiecznym miejscu.

Instrukcje dotyczace utylizacji

¢ Produkt nalezy utylizowa¢ zgodnie z lokalnymi przepisami dotyczgcymi odpadéw.

¢ Nie wyrzucaj produktu do ogdlnych odpaddw, jesli jest on uszkodzony lub niebezpieczny.

e Skontaktuj sie z lokalnymi stuzbami zajmujgcymi sie odpadami, aby uzyska¢ informacje na temat
wiasciwej utylizacji.



Informacje kontaktowe w celu uzyskania dalszego wsparcia

W przypadku pytan dotyczacych bezpieczenstwa lub uzytkowania MCR MAIN ACTION SPRING, prosimy o kontakt
z odpowiednimi stuzbami wsparcia. Upewnij sie, ze masz przy sobie informacje o produkcie, takie jak model i
numer seryjny.

Dziekujemy za przestrzeganie powyzszych wskazéwek oraz za odpowiedzialne korzystanie z MCR MAIN ACTION
SPRING. Twoje bezpieczenstwo jest dla nas najwazniejsze.



Kayttoohjeet ja turvallisuusohjeet

Johdanto

Tervetuloa MCR MAIN ACTION SPRING tuotteen kayttoohjeisiin. Tama ohje opastaa sinua tuotteen turvallisessa
kaytdssa, asennuksessa ja havittamisessa. Varmista, etta luet ja ymmarrat kaikki ohjeet ennen tuotteen
kayttoa.

Yleiset turvallisuusohjeet

¢ Varmista, etta tuote on tarkoitettu kdytettavaksi ainoastaan vyosyottoisissa MCR ® kivareissa ja
yldvastaanottokokoonpanoissa.

Tarkista tuote ennen kayttéa mahdollisten vaurioiden varalta.

Sailyta tuote lasten ulottumattomissa.

liImoita mahdollisista vaarallisista tuotteista tai onnettomuuksista viranomaisille.

Tarkista EU:n Safety Gate alustalta mahdolliset takaisinvetotiedotteet.

Erityiset turvallisuusohjeet kaytolle

Kayta tuotetta vain sen tarkoitetussa kayttotarkoituksessa.

Varmista, etta kaikki osat on asennettu oikein ennen kayttda.

Valta tuotteen kayttda, jos huomaat vaurioita tai puutteita.

Al3 yritd muokata tai korjata tuotetta itse, ellei siihen ole annettu ohjeita.
Noudata kaikkia valmistajan antamia ohjeita ja suosituksia.

Asennus ja kayttoohjeet

1. Asennus

o Varmista, etta kaikki tarvittavat tydkalut ovat saatavilla ennen asennusta.

o Lue valmistajan ohjeet huolellisesti ennen asennusta.

o Asenna tuote vain sellaisessa ymparistossa, jossa se on turvallista ja sallittua.
o Varmista, etta kaikki kiinnitykset ovat tiukkoja ja kunnolla paikoillaan.

2. Kaytto

[¢]

Kaynnista tuote vain, kun se on asennettu oikein.

Seuraa kayttéohjeita tarkasti.

Pida tuote puhtaana ja hyvassa kunnossa.

Jos tuote ei toimi odotetusti, lopeta sen kaytto ja tarkista ohjeet.

[¢]

o

[¢]

Havittamisohjeet

¢ Havita tuote paikallisten saantdjen mukaisesti.

o Al heitd tuotetta tavalliseen sekajatteeseen, jos se sisaltaa vaarallisia materiaaleja.

¢ Ota yhteytta paikallisiin viranomaisiin tai kierratyskeskuksiin saadaksesi ohjeita oikeasta
havittdmistavasta.

Lisatiedot ja tuki

Jos tarvitset lisatietoja tai tukea, ota yhteyttd valmistajaan tai tarkista heidan verkkosivustonsa. Muista, etta
turvallisuus on ensisijainen prioriteetti.



Sakerhetsinstruktioner for MCR MAIN ACTION
SPRING

Introduktion

Tack for att du valt MCR MAIN ACTION SPRING fran Fightlite Industries. Denna produkt ar designad for
anvandning med baltesmatade MCR® gevar och 6vre mottagningsmonteringar. For att sakerstalla saker och
effektiv anvandning av produkten, vanligen Ias igenom dessa sakerhetsinstruktioner noggrant.

Allmanna sakerhetsriktlinjer

¢ Produktsakerhet ar av stérsta vikt. Se till att folja alla instruktioner for att undvika skador.
Kontrollera alltid produkten for skador innan anvandning. Anvand inte en skadad produkt.
e Forvara produkten pa en saker plats, utom rackhall for barn och andra sarbara grupper.
Hall dig informerad om eventuella aterkallelser via EU:s Safety Gateplattform.
Rapportera osakra produkter och olyckor till relevanta myndigheter.

Specifika sakerhetsatgarder for anvandning

e Anvand alltid skyddsutrustning, sdsom skyddsglaségon och hérselskydd, nar du hanterar produkten.
Anvand produkten endast for avsett syfte. Felaktig anvandning kan leda till skador.

Undvik att rikta produkten mot dig sjalv eller andra nar den anvands.

Kontrollera alltid att produkten ar korrekt installerad innan anvandning.

Folj alltid tillverkarens instruktioner for installation och anvandning.

Instruktioner for installation och anvandning

1. Installation:

o Kontrollera att alla delar av produkten ar intakta innan installation.

o Folj installationsanvisningarna noggrant for att sakerstalla korrekt montering.
o Anvand ratt verktyg for installationen for att undvika skador pa produkten.

o Sakerstall att produkten ar ordentligt fastsatt innan anvandning.

2. Anvandning:

o Las igenom alla instruktioner innan du anvander produkten.

Anvand produkten endast i enlighet med tillverkarens specifikationer.

Var medveten om omgivningen och andra personer i narheten nar produkten anvands.
Efter anvandning, kontrollera produkten for eventuella skador eller slitage.

o

[¢]

[¢]

Avfallshantering
¢ Avfallshantering av produkten ska ske enligt lokala lagar och férordningar.

e Om produkten ar skadad eller inte langre behdvs, se till att den kasseras pa ett sakert satt.
¢ Kontakta lokala myndigheter fér information om korrekt avfallshantering.

Kontaktinformation for vidare stod

For fragor eller mer information, vanligen kontakta tillverkaren. Se till att ha produktens modellnummer och
inkdpsinformation tillganglig vid kontakt.

Tack for att du féljer dessa sakerhetsinstruktioner. Din sakerhet ar var prioritet.
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